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AIŠKINAMASIS MEMORANDUMAS 

1. PASIŪLYMO APLINKYBĖS 

Siekiant užtikrinti būtiną vidaus rinkos teisinį saugumą ir vientisumą, EEE jungtinis komitetas 
turi įtraukti visus susijusius ES teisės aktus į EEE susitarimą kuo greičiau po jų priėmimo. 

2. KONSULTACIJŲ SU SUINTERESUOTOSIOMIS ŠALIMIS IR POVEIKIO 
VERTINIMO REZULTATAI 

EEE jungtinio komiteto sprendimo projekto (pridedamo prie pasiūlyto Tarybos sprendimo) 
tikslas – iš dalies pakeisti EEE susitarimo II priedą (Techniniai reglamentai, standartai, 
tyrimai ir sertifikavimas), siekiant įtraukti 2012 m. rugpjūčio 31 d. Komisijos įgyvendinimo 
reglamentą (ES) Nr. 788/2012 dėl 2013, 2014 ir 2015 m. suderintos daugiametės Sąjungos 
kontrolės programos, skirtos užtikrinti, kad nebūtų viršijama didžiausia leidžiamoji pesticidų 
likučių koncentracija augaliniuose ir gyvūniniuose maisto produktuose bei ant jų, ir įvertinti 
pesticidų likučių poveikį vartotojams. 

Reglamentas (EB) Nr. 1213/2008 dėl 2009–2011 m. suderintos daugiametės Bendrijos 
kontrolės programos, susijusios su pesticidų likučiais, įtrauktas į EEE susitarimą su tam 
tikromis EEE ELPA valstybėms skirtomis adaptacijomis.  

Šios adaptacijos turėtų būti taikomos Reglamentui (ES) Nr. 788/2012. 

Šios adaptacijos susijusios su pesticidų, kuriuos turi stebėti Islandija, skaičiumi ir kiekvieno 
produkto mėginių, imtinų ir analizuotinų Islandijoje ir Norvegijoje, skaičiumi. Jomis 
pirmiausia atsižvelgiama į ribotus Islandijos laboratorijų pajėgumus analizuoti pesticidų 
likučius. 

3. TEISINIAI PASIŪLYMO ASPEKTAI 

Tarybos reglamento (EB) Nr. 2894/94 dėl EEE susitarimo įgyvendinimo tvarkos 1 straipsnio 
3 dalyje numatyta, kad Taryba, remdamasi Komisijos pasiūlymu, nustato Sąjungos vardu 
priimtiną poziciją dėl tokių sprendimų.  

Komisija teikia EEE jungtinio komiteto sprendimo projektą, kad Taryba jį priimtų kaip 
Sąjungos poziciją. Komisija tikisi galėsianti pateikti ją EEE jungtiniame komitete artimiausiu 
metu. 
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Pasiūlymas 

TARYBOS SPRENDIMAS 

dėl pozicijos, kuri turėtų būti priimta Europos Sąjungos vardu EEE jungtiniame 
komitete dėl EEE susitarimo II priedo pakeitimo 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, ypač į jos 43 straipsnio 2 dalį ir 
168 straipsnio 4 dalies b punktą kartu su 218 straipsnio 9 dalimi, 

atsižvelgdama į 1994 m. lapkričio 28 d. Tarybos reglamentą (EB) Nr. 2894/94 dėl 
Europos ekonominės erdvės susitarimo įgyvendinimo tvarkos1, ypač į jo 1 straipsnio 3 
dalį, 

atsižvelgdama į Europos Komisijos pasiūlymą, 

kadangi: 

(1) Europos ekonominės erdvės susitarimas2 (toliau – EEE susitarimas) įsigaliojo 
1994 m. sausio 1 d.; 

(2) pagal EEE susitarimo 98 straipsnį EEE jungtinis komitetas gali nuspręsti iš dalies 
pakeisti, be kita ko, jo II priedą; 

(3) EEE susitarimo II priede išdėstytos su techniniais reglamentais, standartais, 
tyrimais ir sertifikavimu susijusios specialios nuostatos ir priemonės; 

(4) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2012 m. rugpjūčio 31 d. Komisijos 
įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 788/2012 dėl 2013 m., 2014 m. ir 2015 m. 
suderintos daugiametės Sąjungos kontrolės programos, skirtos užtikrinti, kad 
nebūtų viršijama didžiausia leidžiamoji pesticidų likučių koncentracija 
augaliniuose ir gyvūniniuose maisto produktuose bei ant jų, ir įvertinti pesticidų 
likučių poveikį vartotojams3; 

                                                 
1 OL L 305, 1994 11 30, p. 6. 
2 OL L 1, 1994 1 3, p. 3.  
3 OL L 235, 2012 9 1, p. 8. 
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(4) į EEE susitarimą įtrauktas 2008 m. gruodžio 5 d. Komisijos reglamentas (EB) 
Nr. 1213/2008 dėl 2009 m., 2010 m. ir 2011 m. suderintos daugiametės Bendrijos 
kontrolės programos, kuria siekiama užtikrinti, kad būtų neviršijama didžiausia 
leidžiamoji pesticidų liekanų koncentracija augaliniuose ir gyvūniniuose 
produktuose bei ant jų, ir siekiama įvertinti jų poveikį vartotojams, su tam 
tikromis adaptacijomis EEE ELPA valstybėms; 

(5) tos adaptacijos turėtų būti taikomos Reglamentui (ES) Nr. 788/2012. Jos 
susijusios su pesticidų, kuriuos turi stebėti Islandija, skaičiumi ir kiekvieno 
produkto mėginių, imtinų ir analizuotinų Islandijoje ir Norvegijoje, skaičiumi; 

(6) todėl EEE susitarimo II priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas; 

(7) Sąjungos pozicija EEE jungtiniame komitete turėtų būti grindžiama pridedamu 
sprendimo projektu, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:  

1 straipsnis 

Pozicija, kuri turėtų būti priimta Europos Sąjungos vardu EEE jungtiniame komitete dėl 
siūlomo EEE susitarimo II priedo pakeitimo, grindžiama prie šio sprendimo pridėtu EEE 
jungtinio komiteto sprendimo projektu. 

2 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja jo priėmimo dieną. 

Priimta Briuselyje 

 Tarybos vardu 
 Pirmininkas
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Priedas 

Projektas 

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS  
Nr.  

… m. … … d.  

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo II priedas (Techniniai reglamentai, 
standartai, tyrimai ir sertifikavimas) 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS, 

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač 
į jo 98 straipsnį, 

kadangi: 

(1) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2012 m. rugpjūčio 31 d. Komisijos 
įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 788/2012 dėl 2013 m., 2014 m. ir 2015 m. 
suderintos daugiametės Sąjungos kontrolės programos, skirtos užtikrinti, kad 
nebūtų viršijama didžiausia leidžiamoji pesticidų likučių koncentracija 
augaliniuose ir gyvūniniuose maisto produktuose bei ant jų, ir įvertinti pesticidų 
likučių poveikį vartotojams4; 

(2) Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 788/2012 panaikinamas į EEE 
susitarimą įtrauktas Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1274/20115, kuris dėl to turi 
būti iš EEE susitarimo išbrauktas; 

(3) šis sprendimas susijęs su teisės aktais dėl maisto produktų. Teisės aktai dėl 
maisto produktų netaikomi Lichtenšteinui tol, kol jam taikomas Europos 
bendrijos ir Šveicarijos Konfederacijos susitarimas dėl prekybos žemės ūkio 
produktais, kaip nustatyta EEE susitarimo II priedo XII skyriaus įžangoje. Todėl 
šis sprendimas netaikomas Lichtenšteinui; 

(4) todėl EEE susitarimo II priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

EEE susitarimo II priedo XII skyrius iš dalies keičiamas taip: 

                                                 
4 OL L 235, 2012 9 1, p. 8. 
5 OL L 325, 2011 12 8, p. 24. 
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1. Teksto 68 punktas (Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1274/2011) išbraukiamas. 

2. Po 71 punkto (Komisijos reglamentas (ES) Nr. 378/2012) įterpiama: 

„72. 32012 R 0788: 2012 m. rugpjūčio 31 d. Komisijos įgyvendinimo 
reglamentas (ES) Nr. 788/2012 dėl 2013 m., 2014 m. ir 2015 m. suderintos 
daugiametės Sąjungos kontrolės programos, skirtos užtikrinti, kad nebūtų 
viršijama didžiausia leidžiamoji pesticidų likučių koncentracija 
augaliniuose ir gyvūniniuose maisto produktuose bei ant jų, ir įvertinti 
pesticidų likučių poveikį vartotojams (OL L 235, 2012 9 1, p. 8). 

Reglamento nuostatos šio Susitarimo tikslais pritaikomos taip: 

a) 1 straipsnis papildomas taip:  

„2013 m., 2014 m. ir 2015 m. Islandija gali toliau imti ir analizuoti to 
paties 61 pesticido, kurie jos rinkoje esančiuose maisto produktuose 
buvo stebimi 2012 m., mėginius.“  

b) II priedo 5 punktas papildomas taip: 

 „ 

IS 12 (*) 

15 (**) 

NO 12 (*) 

15 (**) 

 ““ 

2 straipsnis 

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Reglamento (ES) 
Nr. 788/2012 tekstas islandų ir norvegų kalbomis yra autentiškas. 

3 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja …, jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 
straipsnio 1 dalį∗.[Konstitucinių reikalavimų nenurodyta.] [Konstituciniai reikalavimai 
nurodyti.] 

                                                 
∗ [Konstitucinių reikalavimų nenurodyta.] [Konstituciniai reikalavimai nurodyti.] 
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4 straipsnis 

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE 
priede. 

Priimta Briuselyje 

 EEE jungtinio komiteto 

 Pirmininkas 
  
  
 EEE jungtinio komiteto 
 sekretoriai 
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